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SINGING ROCK
ETIKETA SLEDOVATELNOSTI | TRACEABILITY LABEL

1 2 3

S
4 0000/99999/MM/YY
FRANKLIN

3L SIZE: UNI

CZ jedineéné &islo | EN unique No. | DE Eindeutige nummer | FR Numéro unique

ES Nomero Gnico | PT Nomero onico | SK jedineéné cislo

vyrobni islo | batch No. | Chargennummer | Numero de lot de fabrication | No. de serie
Nomero de lofe | vyrobné ¢islo

mésic/rok vyroby | month /year of manufacture | produkzion monat/jahr
mois/année de fabrication | mes/afio de produccién | Ano de fabrico | mesiac,/rok
vyroby

model | model | Model | le modéle | modelo | Modelo | vzor

velikost | size | GraBe | aille | falla | Tamanho | vefkost

o

w

[LEN

CZ Bez dikladného proéfeni a pochopeni navodu k pouiti
nepouzivejte tento vyrobek.
m EN Reading and understanding instruction for use are required
fo use this product.
DE Das Lesen und Verstehen der Bed i

ist Voraussetzung fir die Nutzung des Produkfs.
FR Sans avoir lu attentivement ce mode demploi, n'utilisez pas ce produit.

ES Es necesario leer y comprender las instrucciones de uso de esfe producto.

PT A leifura das instrucdes e a compreenséo das mesmas sdo necessdrias
para o uso deste equipamento.

SK Bez dékladného precitaniu a pochopeniu névodu na pouitie
nepouzivaife fento vyrobok.

CZ 3 roky zéruka.

EN 3 years guarantee.

DE 3 Jahre Garantie.

FR La garantie de 3 ans.

ES 3 afios de garantia.

PT 3 anos de garantia contra defeitos de fabrico.
SK 3 roky zruka.

YEARS
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work posifioning seat
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PRACOVNi POLOHOVACI SEDACKA | WORK POSITIONING
SEAT | ASSENTO PARA POSICIONAMENTO NO TRABALHO
PRACOVNA POLOHOVACIE SEDACKA

Neni osobni ochranny prostredek. Pouzivejte pouze v kombinaci

s postrojem (dle EN 813). Pro pfipojent lavicky k hlinikovému oku
postroje (dé¢ku) doporuéujeme pouzit duralové karabiny.

It is not Personal Protective Equipment. Use with a harness only
(according to EN 813). For Franklin attachment to the harness aluminum
D-ring we recommend to use aluminum carabiners.

Nao é um equipamento de protecdo pessoal. Use com um arnés
apenas (de acordo com EN 813). Para fixacdo do assento FRANKLIN
na argola em D de aluminio do arnés, recomendamos o uso de
mosquetdes de aluminio.

Nie je osobny ochranny prostriedok. Pouzivajte len v kombinacii

s postrojom (dle EN 813). Pre pripojenie lavicky k hlinikovému oku
postroja (deck) odpori¢ame pouzit duralové karabiny.

3kN

50 kg

50 kg 50 kg

50 kg 50 kg

50 kg

SIZE UNIVERSAL

Q Alcm] 46
Alin] 18

B [cm] 16

A B[in] 6

m [g] 1650
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